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DOKUMENTACUA TECHNICZNO-RUCHOWA
PROTOKOL ROZRUCHU
KARTA GWARANCYJNA

Zalaczony protokot rozruchu nalezy wypetnic.
Karta gwarancyjna i protokét rozruchu stanowia integralna czes¢ niniejszej DTR.

Powyzsze dane stuzg jedynie jako opis urzadzenia. Brak o$wiadczenia o okreslonych cechach lub przydatnosci produktu do konkretnego zastosowania moga
wynikac z ponizszych informacji. Podane Informacje nie zwalniajg uzytkownika z obowiazku poddania urzadzenia wiasnej ocenie i weryfikacji pod katem
zastosowania. Nalezy pamietac, Ze nasze urzadzenia podlegaja naturalnemu procesowi zuzycia i starzenia. Niniejszy dokument, jak réwniez dane, specyfikacje i
nne informacje w nim zawarte, s3 wyfaczna wtasnoscia Harmann Polska Sp. z 0.0.. Informacje nie moga by¢ powielane lub przekazywane osobom trzecim bez
pisemnej zgody. Zdjecie na okfadce przedstawia przyktadowa konfiguracje. Produkt zaméwiony i dostarczony moze réznic sig od przedstawionej ilustracji.

1. WAZNE INFORMACJE.

Wentylatory osiowe FB EX.. grupy Il kategoria urzadzenia 2G z rodzajem zabezpieczenia przed zaptonem ,¢” do ttoczenia wybuchowej atmosfery
gazowej grupy 1B dla strefy 1 istrefy 2, z integrowanym silnikiem o zewnetrznym wirniku, dla obszaréw zagrozonych wybuchem, rodzaj
zabezpieczenia przed zaptonem ,e”.

UWAGA! Niniejsza dokumentacja zawiera wazne informacje dotyczace prawidtowego transportowania, montazu, podfaczenia, rozruchu, eksploatacji,
konserwowania wentylatoréw osiowych FB EX. Urzadzenia zostaty wyprodukowane zgodnie znajnowszym stanem techniki. Pomimo tego,
nieprzestrzeganie ostrzezen i zaleceri dotyczacych bezpieczenstwa, zamieszczonych w niniejszej instrukgji, grozi obrazeniami ludzi oraz zniszczeniem
mienia. Nalezy przestrzegac ogélnie obowiazujacych regulacji prawnych lub innych obowiazujacych przepisow europejskich lub ustawodawstwa krajowego oraz
zasad zapobiegania wypadkom i ochrony $rodowiska obowiazujacych w danym kraju.

Wentylatory FB EX podlegaja statej kontroli jakosci i spetniaja wymagania przepiséw obowiazujacych w dniu wysytki. Ze wzgledu na state doskonalenie produktéw
zastrzegamy sobie prawo do ich modyfikowania w dowolnej chwili i bez uprzedzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za prawidtowos¢ ani kompletnos¢
informagji zamieszczonych w niniejszej Instrukgji.
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bezpieczeristwa. Niniejsza instrukcja musi by¢ stale przechowywana w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw. Jesli urzadzenie jest
przekazywane stronie trzeciej, niniejsza dokumentacja wraz z karta gwarancyjng i protokofem rozruchu musi by ¢ zawsze przekazywana wraz
z urzadzeniem.

f UWAGA! Wentylator wolno uruchomi¢ dopiero po doktadnym przeczytaniu oraz zrozumieniu niniejszej dokumentagji oraz uwag dotyczacych

uszkodzenia wirnika lub silnika spowodowane nieprawidtowym doborem - praca wentylatora poza obszarem dopuszczalnym okreslonym na wykresie

doboru, nieuprawnione modyfikacje, nie przestrzeganie zapiséw niniejszej DTR, eksploatacja bez sprawnych zabezpieczen elektrycznych oraz
termicznych, uszkodzenia spowodowane brakiem konserwacji - skutkuja uniewaznieniem gwarandji. Nie ponosimy wowczas jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za
obrazenia 0s6b ani zniszczenie mienia. Wszelkie roszczenia dotyczace uszkodzeri powstatych z powyzszych przyczyn - zostana oddalone. Gwarancja jest objeta
wyfacznie konfiguracja fabryczna.

f UWAGA! Zastosowanie i uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, nieprawidtowy montaz, nieprawidfowe uzytkowanie, uszkodzenia mechaniczne,

m 2. PRZEZNACZENIE. é

1. Wentylatory osiowe serii FB EX (oznaczenie typu zobacz tabliczka znamionowa) w wykonaniu przeciwwybuchowym ¢ Ex eb IIB zintegrowanym
silnikiem o zewnetrznym wirniku, rodzaj zabezpieczenia przed zaptonem ,e” Il 2G Ex eb Il wg IEC -0; 60079-7 nie nalez3 do gotowych do uzytku
wyrohdw, a s3 opracowane jedynie w postaci komponentéw urzadzen i instalacji powietrzno — technicznych.

2. Mozna je eksploatowac¢ dopiero wtedy, gdy zostaty one zamontowane zgodnie z ich przeznaczeniem i zagwarantowane jest ich bezpiecze fistwo
przez zastosowane przez inwestora zabezpieczenia wg DIN EN 13857 (DIN EN ISO 12100) i po zastosowaniu niezbednych $rodkéw w zakresie
zabezpieczenia przeciwwybuchowego zgodnie z EN 14986.

3. Nalezy przestrzega¢ parametréw technicznych pracy urzadzenia (np. temperatura, wydajnos¢, sprez, obroty wirnika, prad fazowy, moc silnika)
podanych w specyfikacjach technicznych. Nie wolno przekracza¢ wartosci maksymalnej pradu fazowego podanego na tabliczce znamionowej
wentylatora. Nie wolno eksploatowac wentylatoréw FB EX z zastonietym wlotem lub wylotem. Wentylatory FB EX moga by¢ wykorzystane w celu
zapewnienia transportu czystego niezapylonego powietrza (ponizej 5mg/m3), nieagresywnego chemicznie. Nie wolno eksploatowa¢ wentylatordw
w warunkach powodujacych oblepianie si¢ wirnika lub jego erozje.

4. Wentylatory osiowe firmy ZIEHL-ABEGG spetniaja wymagania normy EN14986 dotyczace wyboru materiatu wzgledem szczegélnych srodkow
ochronnych, stosowanych w strefie mozliwych powierzchni zetknigcia miedzy wirujacymi a nieruchomymi elementami konstrukgji (wirnik/dysza
wlotowa). Za wybdr materiatdw dla nieruchomych czesci peryferyjnych w wersji wentylatordw bez drutowej kratownicy nosnej lub bez dyszy
wlotowej, odpowiedzialny jest budujacy urzadzenie. Wolno stosowac tylko pary materiatdw wg normy EN14986. Niedopuszczalne jest stosowanie
przeksztattnikéw czestotliwosci. Zalecane jest stosowanie urzadzen sterujacych najwyzszej jakosci. Kazdy silnik winien by¢ zabezpieczony termicznie
poprzez zastosowanie przekaznika ochrony termicznej PTC.

Wszystkie silniki, wzglednie zespoty silnik-wentylator s3 wywazone w dwdch ptaszczyznach wg DIN ISO 1940-1.
Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez uwazne zapoznanie sie trescia niniejszej instrukdji, jej zrozumienie i przestrzeganie,
zwhaszcza rozdziat "Wskazéwki Bezpieczeristwa".

5
6.
Parametry pracy wentylatora.

Kazdy wentylator FB EX musi pracowac ze sprezem i wydatkiem zgodnym z wartosciami doboru, wg ktrych zaprojektowano i wykonano wirnik.
Jezeli obliczeniowy i rzeczywisty punkt pracy sa wzgledem siebie rozbiezne, wentylator bedzie pracowat poza obszarem lub na granicy obszaru
dozwolonego pracy. Praca wentylatora w takich warunkach jest niedozwolona i jest niestabilna. Odczuwalne sa wibracje, wystepuje zwiekszony
hatas, zwigkszony prad fazowy silnika. W efekcie wystapi trwate uszkodzenie wirnika i silnika. Ogromna wiekszos¢ usterek/uszkodzen wystepujaca
podczas eksploatacji wentylatoréw ma charakter postepowy. Przetfaczanie zanieczyszczonego powietrza, eksploatacja wentylatora na granicy lub poza
dozwolonym obszarem pracy (skutek ztego doboru wentylatora) moze skutkowa¢ uszkodzeniem tozysk, postepujacym zmeczeniem materiatu,
nadmiernym zuzyciem elementéw konstrukcyjnych urzadzenia. W przypadku wystapienia uszkodzen spowodowanych nieprawidtowa eksploatacja, ewentualne

roszczenia gwarancyjne nie zostang uwzglednione.
m 3. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA. é

1. Musza by¢ przestrzegane normy DIN EN 60079-0 Elektryczne srodki produkgji dla stref zagrozonych wybuchem (przepisy ogdlne), EN 60079-7
(Podwyzszone bezpieczeristwo ,e”) i wszystkie normy istotne dla wentylatorow w wersji przeciwwybuchowej. W ten sposob praca silnikow
w gazach, parach, mgtach lub innych mieszaninach w strefach zagrozonych wybuchem kategorii G (strefa 1) i kategorii 3G (strefa 2) staje sie
dopuszczalna.

2. Wentylatory przeznaczone s tylko do ttoczenia powietrza lub atmosfer wybuchowych strefy 1 strefy 2. Ttoczenie substandji statych, udziatéw
zastek statych lub mieszanek pyt/powietrze jest niedopuszczalne (stosowane materiaty: baza lakieru poliakrylan, poliizocyjanian, EN1706 AC-
ALSi12 (FE) DF, drut stalowy DIN EN 10016-2 gatunek C4D, stal EN 10142-DX54D+Z275-N-A).

3. (zynniki transportujace atakujace materiaty wentylatora s3 niedopuszczalne.

4, Sterowanie predkoscia obrotowa za pomoca przeksztattnika czestotliwosci réwniez jest niedopuszczalne.

5. Podana na tabliczce znamionowej silnika klasa temperaturowa musi zgadzac sie z klasa temperaturow ewentualnie wystepujacego gazu palnego
albo silnik musi mie¢ wyzsza klase temperaturowa.
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Wentylator nalezy eksploatowac w zakresach podanych na tabliczce znamionowej wentylatora, patrz Warunki eksploatagji.

Maks. dopuszczalne parametry eksploatacyjne z tabliczki znamionowej wentylatora obowiazuja dla gestosci powietrza p = 1,2 kg/m 3

Montaz i instalacja elektryczna moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiedni personel specjalistyczny,przestrzegajacy obowiazujacych
przepiséw!

W celu zapobiegania awarii i dla ochrony silnika, w razie awarii ruchu (np. niedopuszczalnie wysoka temperatura medium) silnik musi by ¢
oddzielony od sieci przez wbudowane termistory o dodatnim wspéfczynniku temperaturowym (PTC) w potaczeniu z urzadzeniem wyzwalajacym
(oznaczenie Il (2) G patrz dyrektywa 94/9/EG) i z zewnetrznym stycznikiem !

Maksymalne napiecie probiercze termistoréw o dodatnim wspétczynniku temperaturowym wynosi 2,5V !

Ochrona zalezna od pradu jest niedopuszczalna i jako ochrona wtérna niemozliwa !

Silniki zawieraja potrojne termistory o dodatnim wspétczynniku temperaturowym. Wiecej niz dwdch faricuchéw termistoréw o dodatnim
wspdtczynniku temperaturowym nie wolno pofaczy¢ szeregowo, gdyz moze to doprowadzi¢ do niezdefiniowanego wytaczenia.

Wszystkie zespoly silnik-wentylator s3 dostarczane z wyprowadzonym kablem zasilajacym. Jezeli przytaczenie koricowek przewodéw nastepuje
w obrebie strefy zagrozonej wybuchem, nalezy stosowa¢ wybrana dla tej strefy skrzynke przytaczeniowa typu Ex z wtasnym zaswiadczeniem préby
prototypu WE dla podzespotéw.

Dopuszczalna temperatura medium wynosi -20°C...4+40°C. Odmienne temperatury medium nalezy zaczerpnac z tabliczki znamionowej, arkusza
danych i zaswiadczenia proby prototypu WE.

Silniki typu Ex posiadaja zewnetrzne przytacze przewodu uziemiajacego, ktore jest oznaczone.

Przy zintegrowanym montazu niedostepnym obowiazkowa jest kratka ochronna od strony ssawnej wg IP20 EN60529. Przy montazu dostepnym
obowiazkowe s3 kratki ochronne od strony ssawnej i ttocznej wg IP20 EN60529.

Iabezpieczajace elementy konstrukgji, np. krate ochronna, nie moga by¢ demontowane albo obchodzone lub pozbawiane wiasciwych funkgi!

Jezeli konstrukcja urzadzenia lub instalaji nie uniemozliwia przyssania lub
wpadania ciat obcych, istnieje niebezpieczeristwo wybuchu zdolnej do
zaptonu atmosfery gaz-powietrze, uzytkownik musi podja¢ dodatkowe srodki,
aby temu zapobiec, np. przez montaz dodatkowej kratki ochronnej o matych
oczkach. W przyktadach montazu oznaczonych piorunem  na obok
pokazanym rysunku nalezy liczy¢ sie ze zwiekszonym niebezpieczeristwem
wpadania ciat obcych.

Iwréci¢ szczegdlng uwage na dopuszczalne pary materiatéw wg normy
EN14986. Zwréci¢ uwage na odpowiednie wskazowki w  rozdziale
Zastosowanie i montaz!

Przy uzytkowaniu wentylatora niemozliwe jest catkowite wykluczenie
pozostatego ryzyka, spowodowanego przez btedy w postepowaniu, wady
dziatania lub oddziatywanie sity wyzszej. Konstruktor, uzytkownik lub
budowniczy urzadzenia, maszyny lub instalacji musi odpowiednimi Srodkami
zabezpieczajacymi wg DIN EN 12100 i w szczeg6lnosci wg EN14986 zapobiec
wystapieniu sytuacji zagrozenia.

Za dziatanie uszczelnienia obudowy odpowiedzialny jest budujacy urzadzenia.
Spetnienie wymagari Dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE moze by¢ gwarantowane tylko pod warunkiem, ze wyréb zostat
podfaczony bezposrednio do typowej sieci zasilania energia elektryczna. Jezeli produkt ten zostanie zintegrowany z innym urzadzeniem lub bedzie
eksploatowany wspélnie zinnymi podzespotami (np. urzadzenia regulacyjne i sterujace), wtedy producent lub uzytkownik catego urzadzenia ponosi
odpowiedzialno$¢ za spetnienie wymagan Dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC2004/108/WE.

Zwrdci¢ uwage na wskazowki dot. utrzymywania w stanie sprawnosci i konserwacji.

Niniejsza instrukcja montazu stanowi cze$¢ produktu i jako taka musi by¢ przechowywana w dostepnym miejscu.

Projektandi, inzynierowie, instalatorzy i uzytkownicy zapewniaja i s3 odpowiedzialni za to, Ze produkt zostat dobrany prawidtowo, oraz ze zostanie
zainstalowany i bedzie obstugiwany prawidfowo.

Nie wolno uzytkowac wentylatoréw, ktére nie sa w dobrym stanie technicznym.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ma widocznych uszkodzen, np. peknie¢ w obudowie lub brakujacych $rub i nitéw, obejm.

Wszystkie elementy bezpieczeristwa nie moga by¢ pominiete lub by¢ wytaczone z eksploatacji.

Wentylator moze by¢ obstugiwany wytacznie przez przeszkolony personel.

Dzieci nalezy trzymac z dala od urzadzen.

Kwalifikacje personelu.

Montaz, podtaczenie elektryczne, rozruch, eksploatacja, obstuga, konserwacja, naprawy oraz demontaz wymagaja podstawowej wiedzy
mechanicznej i elektrycznej, a takze fachowej wiedzy technicznej i stosownych $rodkéw i narzedzi. W celu zapewnienia bezpieczeristwa

pracy, dziatania te moga wiec by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw technicznych lub osobe, pod ktdrej kierunkiem
inadzorem personel dokonuje obstugi. Pracownicy wykwalifikowani to tacy, ktérzy potrafig rozpozna¢ mozliwe zagrozenia i wszcza¢ odpowiednie Srodki
bezpieczeristwa z uwagi na swoje wyksztatcenie i w oparciu o wiedze i doswiadczenie. Wykwalifikowany personel musi przestrzegac zasad bezpieczeristwa.

e

UWAGA! Niebezpieczne napiecie! Podtaczenie elektryczne silnika musi by¢ dokonane przez wykwalifikowany i uprawniony personel zgodnie
z obowiazujacymi przepisami. Nalezy przestrzega¢ wskazdwek zawartych w instrukcji montazu wentylatora. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
elektrycznych zwiazanych z silnikiem, puszka przytaczeniowa, a w szczegdlnosci przez zdjeciem oston zabezpieczajacych przed bezposrednim dotykiem
elementéw pod napieciem, nalezy upewnic sie czy urzadzenie jest prawidtowo odtaczone od Zrédta napiecia zasilania. Ponadto wszystkie obwody
dodatkowe i pomocnicze powinny zosta¢ réwniez odtaczone. Przed podfaczeniem nalezy sie upewnic czy wartosci napiecia oraz czestotliwosci sieci zasilajacej s
zgodne z danymi na tabliczce znamionowej. W przypadku niezgodnosci nie nalezy podtacza¢ urzadzenia.

>

UWAGA! Wentylator to urzadzenie wirujace. Wirnik nie zatrzymuje sie natychmiast po wylaczeniu urzadzenia. Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych, aw szczegdlnosci przed bezposrednim dotykiem elementéw wirujacych, nalezy upewni¢ sie ze urzadzenie nie pracuje, wirnik
zatrzymat sig, a silnik jest prawidtowo odtaczony od Zrédta napiecia zasilania.

UWAGA! Niebezpieczenistwa ktére moga sie pojawi¢ w czasie normalnego uzytkowania urzadzenia s3 zwiazane:

1. Zpracgsilnika i wirnika.

2. Zdostepem do otworu wlotowego wentylatora.

3. Z dostepem do otworu wylotowego wentylatora.
Przed whudowaniem i uruchomieniem wentylatora nalezy sprawdzi¢, czy zachowane s3 odstepy bezpieczeristwa. Jezeli wentylator znajduje sie w obszarze
zagrozen, producent instalacji lub uzytkownik musza usuna¢ wynikajacego z jego zastosowania wszystkie niebezpieczeristwa. Do obowiazkéw producenta
instalacji lub uzytkownika nalezy zapewnienie wszelkich srodkdw ochronnych, np. poprzez montaz oston i siatek zabezpieczajacych zardwno po stronie wlotowej,
jak i wylotowej wentylatora, w celu zabezpieczenia przed zassaniem i bezposrednim dotykiem.
Elementy zabezpieczajace: ostony, siatki i inne urzadzenia ochronne nie moga by¢ demontowane, omijane lub pozbawiane swoich funkgji. Nieprzestrzeganie lub
naduzywanie moze spowodowac urazy ciata, uszkodzenie wentylatora lub instalacji.

> B>

twarzy, oczu i koriczyn. Swobodna praca wentylatora z otwartym wlotem / wylotem moze stanowic zagrozenie dla zycia i zdrowia osob znajdujacych

UWAGA! Zblizanie sie do otwartego wlotu/wylotu wentylatora grozi kalectwem. Zagladanie do wnetrza pracujacego wentylatora grozi uszkodzeniem
A sie w poblizu.

[i] 4.DOSTAWA, OPAKOWANIE, ODBIOR, TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE.

Dostawa / opakowanie.
Wentylatory i akcesoria dostarczane s3 w opakowaniach kartonowych, badz na paletach EURO lub na paletach i w skrzyniach specjalnych dostosowanych do
wymiaréw produktu. Na czas transportu produkty zawiniete sa w folie ochronna.

0dbior / transport.

Podczas transportu, zatadunku i roztadunku nalezy przestrzegac zasad BHP w zakresie $rodkéw ochrony osobistej (obuwie i rekawice ochronne) oraz

przepisow bezpieczeristwa obowiazujacych przy transporcie recznym i mechanicznym.
Urzadzenia transportowane s3 w stanie zmontowanym. Do kazdej dostawy dotaczona jest dokumentacja WZ. Odbiorca zobowiazany jest sprawdzi¢ zgodnos¢
dostawy z dokumentacja WZ (zaméwieniem). Kazda dostawe zaleca sie sprawdzi¢ i w miare mozliwosci rozpakowac w obecnosci kierowcy firmy transportowej.
Przed pokwitowaniem odbioru nalezy upewnic sie czy opakowanie i przesytka nie s3 uszkodzone. W przypadku zauwazenia uszkodzenia opakowania lub
urzadzenia nalezy spisac protokot szkody w obecnosci kierowcy i powiadomi¢ nadawce przesytki (w przypadku gdy nadawca jest Harmann Polska Sp. z 0.0. -> tel.
+48 12 650-20-30. W przypadku odbioru przesytki bez zastrzezen, nalezy w tym samym dniu, bez zbednej zwoki rozpakowac przesytke i sprawdzic jej stan pod
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katem uszkodzen niewidocznych przy odbiorze oraz zgodnosci z WZ (zaméwieniem). W przypadku niezgodnosci ilosci i typu urzadzeri z WZ (zamdwieniem) nalezy
niezwtocznie powiadomic¢ nadawce przesytki. W kazdym przypadku wykrycia uszkodzeri mechanicznych powstatych wytacznie podczas transportu nalezy
niezwtocznie powiadomic kuriera, spisac protokdt szkody w obecnosci kierowcy oraz ztozy¢ reklamacje w firmie, ktéra swiadczyta ustuge transportu. W przypadku
watpliwosci nie nalezy uzywac urzadzenia.

transportowane za pomocg wézka widtowego, nalezy zapewni¢, ze jest w stanie spoczynku. Rama podstawy musi catkowicie znajdowac sie na widtach

lub na palecie a centrum ciezkosci musi by¢ miedzy widtami (patrz rys.). Kierowca musi posiada¢ uprawnienia do prowadzenia wézka widtowego.
Nigdy nie nalezy przechodzi¢ pod zawieszonym fadunkiem ! Nigdy nie nalezy podnosic i transportowa¢ wentylatora chwytajac za jego elementy konstrukcyjne.
Nalezy unikac wstrzaséw, uszkodzenia i deformacji obudowy. Nie transportowac, chwytajac za kabel przytaczeniowy!

i Urzadzenie powinno by¢ transportowane za pomoca odpowiedniego sprzetu dZzwigowego w oryginalnym opakowaniu (na palecie/skrzyni). Jezeli jest

Przechowywanie.

Brudna, mokrg folig ochronng (na czas transportu) Sciagna¢. Zapewni¢ dostep powietrza do produktu. Wentylatory powinny by¢ przechowywane pod
zadaszeniem w suchym miejscu, najlepiej w magazynie przystosowanym do skfadowania produktéw przemystowych, z dala od Srodkéw chemicznych, i
podobnych. Wentylator nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, by nie pogorszy¢ jego wiasnosci uzytkowych oraz parametréw eksploatacyjnych.
Nalezy unikac ekstremalnego oddziatywania ciepta i zimna. Nalezy unikac zbyt dtugiego okresu sktadowania. Jezeli wentylator jest przechowywany dtuzej niz rok,
naley recznie sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie wirnika. Przed zabudowa i uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ zamocowania poszczegdlnych
elementéw we wnetrzu obudowy, w tym wirnika, a w szczegdlnosci nalezy kontrolowac wielkos¢ szczeliny przy wlocie wirnika.

m 5. MONTAZ.

Podczas manipulowania nalezy korzystac z obuwia ochronnego i uzywac rekawic ochronnych! Do odpowiedzialnosci producenta systemu lub instalacji nalezy
zgodnos$¢ typowych dla instalacji wskazowek montazu i bezpieczeristwa z obowiazujacymi normami i przepisami (DIN EN 15O 12100/ 13857/ DIN EN 60529 /
EN14986). Dla wentylatoréw wszystkich typéw obowiazuje:

1. Jest mozliwe uszkodzenie silnika przez kondensat wodny.

2. Wwypadku montazu z watem silnika elektrycznego, znajdujacym sie w pozycji pionowej, woda kondensacyjna moze nie wyciekac.
3. Montazieksploatacja sa dozwolone tylko przy pozycji poziomej watu.
4. Nie montowac pod naprezeniem.
5. Powierzchnie montazowe musza by ptaskie.
6. Zwrdci¢ uwage na rownomierng szczeling ,a“ wq rysunku:

Typ wentylatora a

FB035 3,50 mm

FB042 4,20 mm

FB050 4,95 mm

FB056 5,60 mm

FB065 6,45 mm

7. Przestrzegajac pary materiatdw, nalezy zapewni¢ nastepujace najmniejsze szczeliny: miedzy wirujacymi a stojacymi czeSciami najmniejsza szczelina
nie moze by¢ mniejsza niz 1 % miarodajnej srednicy kontaktowej,jednak nie mniejsza niz 2 mm w kierunku osi lub promienia i nie moze by¢ dtuzsza
niz20 mm

8. Wentylatory bez drutowej kratownicy nosnej, wzglednie bez drutowej kratownicy noénej i bez dyszy wlotowej: Do zamocowania drutowej
kratownicy nosnej przy statym kotnierzu silnikowym wzgl. do zamocowania dyszy wlotowej przy drutowej kratownicy nosnej stosowac sruby klasy
wytrzymatosci 8.8 i zaopatrzy¢ we whasciwe zabezpieczenie $ruby. Dopuszczalne momenty dokrecania: M6 = 9,5Nm; M8 = 23Nm.

9. Przy pewnych okreslonych punktach znamionowych pracy / liczbie obrotéw nie wolno uzytkowac wentylatora przy wystepujacych rezonansach
whasnych z powodu cze$ci dobudowanych. Budujacy urzadzenie przy uruchomieniu musi przeprowadzi¢ kontrole pod wzgledem rezonanséw
wiasnych.

10.  Przytacze elektryczne wg schematu potaczen umiejscowionego na wentylatorze!

1. Schemat pofaczen przytaczy musi by¢ dostepny na miejscu eksploatagji!

12.  Wentylator moze by¢ przytaczony tylko do takich obwodéw elektrycznych, ktdre mozna wytaczy¢ wytacznikiem odtaczajacym wszystkie bieguny.

13.  Kabel przytaczeniowy silnika zamocowac za pomoca wigzar lub opasek kablowych w tych miejscach, w ktdrych to nie zostato fabrycznie wykonane.
Zamocowanie nalezy wykonac tak, zeby kabel po zamocowaniu dat sie jeszcze przesuna¢ i tym samym izolacja kabla nie zostata uszkodzona.

14.  Elementy konstrukgji, podtaczone wstepnie albo podfaczane pdzniej, albo takie, ktére bezposrednio znajduja sie w strumieniu powietrza, nie
powinny mie¢ zadnych nie chronionych powierzchni, wykonanych z aluminium lub ze stali. Jest wymagana powtoka lakierowa lub powtoka
ztworzywa sztucznego, ktdra co najmniej spetnia wymogi, stawiane do parametru 2 przekroju kraty zgodnie z DIN EN IS0 2409, aby unikn a¢ reakdji
aluminotermicznej. Przy tym nalezy uwazac, zeby wskutek wytadowan elektrostatycznych (tzw. wytadowan slizgowych) nie powstawaty zadne
iskrzenia. Wytadowania $lizgowe moga zaistniec na powierzchniach metalowych po duzym natadowaniu warstw nie przewodzacych albo powtok,
w zwiazku z czym nalezy zapewni¢, aby napiecie przebicia stanowitoby co najmniej 4 kV.

15.  Jezeli zostang stwierdzone zagrozenia przez uderzenie pioruna, urzadzenia nalezy chronic, stosujac wasciwe odgromowe srodki ochronne.

16.  Urzadzenia nalezy chroni, zachowujac wystarczajacy odstep bezpieczenistwa do urzadzen nadawczych lub przez wiasciwe ekranowanie.

(i)

Zesp6t silnik-wentylator potrzebuje 2 tabliczek znamionowych. Tabliczka znamionowa wentylatora zawiera napiecie wymiarowania i potaczenie oraz dane, do
jakich wentylator moze by¢ obciazony. Wartosci wieksze niz podane oznaczaja, ze wentylator pracuje w trybie niedopuszczalnym. Jezeli silnik pracuje przy napieciu
zastkowym (to zostato zatwierdzone w arkuszu danych zaswiadczenia proby prototypu), prad moze sie powigkszy¢ tylko o wartos¢ Al (w %) podana na tabliczce
znamionowej wentylatora.

6. WARUNKI ROBOCZE.

Tabliczka znamionowa silnika zawiera maksymalnie dopuszczalne zatwierdzone dane zatwierdzone przez wykazany urzad (Physikalisch-Technische
Bundesanstalt, Braunschweig). Na tej tabliczce podane sa réwniez prady przy napieciu czastkowym, ktdre z punktu widzenia elektryki przy przestrzeganiu normy
EN 60079-7 nie moga by¢ przekroczone. Napigcie potwierdzone na tabliczce znamionowej silnika moze by¢ przy takim samym pofaczeniu znacznie wigksze niz
napiecie na tabliczce znamionowej wentylatora. Zalete takiego rozplanowania wyjasnia przyktad: Jezeli silnik zostaje przez wentylator obciazony ze znacznie
mniejszym poborem mocy niz przypieczetowany pobor mocy silnika, stosujemy obnizenie napigcia. Silnik zostaje rozplanowany dla wiekszego napiecia niz
napiecie zasilajace 400V, np. dla 500V. Polepsza to wiasciwosci elektryczne przy 400 V i tworzy optymalne wiasciwosci regulacyjne wentylatora.Wszystkie wartosci
danych tabliczki znamionowej wentylatora i silnika sita rzeczy przez to sie roznia.

Zabezpieczenie silnika: patrz wskazowki bezpieczenistwa.
(zestos¢ whaczen: Silnik jest przystosowany do pracy ciagtej S1. Uktad sterujacy nie moze dopuscic do ekstremalnych prac z czestymi zataczeniami i wytaczeniami!
Stosowanie przeksztattnika czestotliwosci jest niedopuszczalne.

Poziom cisnienia akustycznego oceniony wedfug metody "A" powyzej 80dB(A) jest mozliwy, patrz katalog produktéw.

3/10v1.0



FB EX

wentylatory osiowe

m 7. URUCHOMIENIE.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzic:
1. (zy montaziinstalacja elektryczna zostaty fachowo wykonane i zakoficzone.
(zy urzadzenia bezpieczenistwa zostaty zamontowane (—ochrona przed dotykiem).
(zy pozostatosci montazowe i ciata obce zostaty usuniete z wentylatora.
Wirnik wentylatora nie moze ociera sie o stojaca czes¢ obudowy (—iskra zaptonowa!).
(zy przewdd ochronny i zewnetrzny przewdd uziemiajacy zostaty przytaczone.
(zy termistor PTC o dodatnim wspétczynniku temperaturowym i urzadzenie ochronne wyzwalajace fachowo zostaty przytaczone i s3 sprawne.
(zy wejscia kablowe s prawidtowo zamontowane i s szczelne.
(zy wat wentylatora (oS silnikowirnika) zostat zamontowany w poziomie.
(zy otwdr dla wody kondensacyjnej jest zamkniety.
(zy dane przytaczeniowe zgadzaja sie z danymi na tabliczce znamionowej wentylatora (tabliczka przyklejona).

=

A\

Uruchomienie moze nastapic dopiero wtedy, gdy wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa s sprawdzone, a zagrozenia wykluczone.
Podczas pierwszego uruchomienia nalezy zwrdci¢ uwage i skontrolowac:
1. Czykierunek obrotéw wirnika oraz kierunek przeptywu powietrza sa prawidtowe. Jezeli wystapi taka potrzeba
nalezy zmienic kierunek obrotéw wirnika.
W przypadku silnikow tréjfazowych nalezy zamieni¢ miejscami dwa przewody fazowe.
2. Nalezy zwréci¢ uwage na spokojna prace wentylatora.
3. Silne drgania na skutek niespokojnej pracy (niewywazenie), spowodowane np. uszkodzeniem podczas
transportu, niewfasciwym obchodzeniem sig, moga spowodowac awarie, w danym razie sprawdzi¢ niewywazenie.
4. Wszystkie przewodzace prad detale montowane albo elementy osprzetu musza by¢ uziemiane.
Montowane izolowane elementy dyszy wlotowej i kraty drutowej sa podtaczane do systemu przewodu ochronnego
przez przewodzace elektrycznie ptytki stykowe. W ten sposéb mozna uniknac usuniecia warstwy lakieru/powtoki.
5. Przy ustawieniu / uruchomieniu nalezy uwzgledni¢ temperature otoczenia, wilgotnos¢ powietrza, zanieczyszczenie
otoczenia i korozje wskutek otaczajacej atmosfery.
6. Nalezy sprawdzi¢ czy silnik nie jest przeciazony (prad fazowy).
7. Nalezy sprawdzi¢ dziatanie zabezpieczeri termicznych silnika (symulacja).
8. Nalezy wypetni¢ protokdt rozruchu wentylatora. Protokot nalezy zachowac.
Jezeli zespoty wentylator-silnik byty sktadowane lub zostaja uruchomione po dtuzszych okresach przestoju, wzglednie byty wystawione na obroszenie przez
dtuzszy czas, nalezy przed (ponownym) uruchomieniem zmierzy¢ rezystancje izolacji uzwojenia silnika. Przy wartoéciach mniejszych lub réwnych 1,5 MOhm
uzwojenia silnika nalezy wysuszy¢.

Temperatura pracy.
A W celu bezpiecznego uzytkowania wentylatoréw FB EX nie wolno przekracza¢ zakresu temperatur pracy: -20 < 40°C.

Kierunek obrotéw wirnika
& Wirniki wentylatoréw osiowych zostaty zaprojektowane do pracy w jednym kierunku. W zaleznosci od typu zastosowanego wirnika, nieprawidtowy
kierunek obrotdw skutkuje: obnizeniem parametréw przeptywowych wentylatora, wzrostem hatasu, drgan, przeciazeniem silnika, wzrostem pradu
fazowego silnika i w efekcie jego degradacje. Nalezy poréwnac zgodnosc¢ kierunku obrotow wirnika ze strzatkami na obudowie.

8. UTRZYMYWANIE W STANIE SPRAWNOSCI | KONSERWACIA.

UWAGA! Podczas pracy wentylatora bezwzglednie zakazane jest wykonywanie jakichkolwiek prac obstugowych w obrebie wirnika i silnika.
AJedynie przeszkolony i profesjonalny personel ma prawo wykonywac prace konserwacyjne z uwzglednieniem instrukgji oraz obowiazujacych norm
i wytycznych za wyjatkiem tych czynnosci, ktdre musza by¢ wykonane jedynie podczas pracy urzadzenia takie jak np. sprawdzenie czy nie wystepuja
wibragje lub hatas. Te czynnosci powinny by¢ zawsze wykonywane z uwzglednieniem wszystkich wytycznych odnoszacych sie do bezpieczeristwa i ochrony przed
wypadkami.

UWAGA! Aby unikna¢ ponownego, niepozadanego zataczenia silnika wentylatora za pomocg whacznika gtéwnego - przetacznik serwisowy powinien
by¢ w pozydji 0" lub - okablowanie silnika w skrzynce zasilajacej powinno by¢ roztaczone i zaizolowane.

UWAGA! Zachowaj szczegdlng ostroznos. Urzadzenie wirujace — wirnik nie zatrzymuje sie natychmiast po wytaczeniu urzadzenia. Przed

‘ﬁ przystapieniem do prac konserwacyjnych nalezy upewnic sie czy wirujace czesci nie s3 w ruchu oraz czy urzadzenie odtaczono od zasilania. Podczas
manipulowania nalezy korzysta¢ z obuwia ochronnego i uzywac rekawic ochronnych!

Tymczasowa praca wentylatora
Jezeli wentylator bedzie eksploatowany okresowo, niezbedne jest przeprowadzenie przeprowadzenie rozruchu przynajmniej raz na dwa miesiace przez okres
minimum 2 godzin. Jest to niezbedne w celu osuszenia silnika oraz aby unikna¢ uszkodzenia tozysk.

Praca ciagta wentylatora
Jezeli wentylator jest w ciagtej eksploatadji, nalezy reqularnie przeprowadzac inspekqje, w odstepie czasu nie krétszym niz co 3 miesiace.

Wentylatory FB EX wymagaja regularnych przegladow zgodnie z zaleceniami:
1. Zuwagina mozliwo$¢ zanieczyszczenia lub uszkodzenia wentylatora pomiedzy pierwszym rozruchem a oddaniem urzadzenia (wraz z obiektem) do
eksploatadji, nalezy przegladu dokonac zaraz po zakoriczeniu prac budowlanych / wykoriczeniowych.
Nie rzadziej niz raz na 3 miesiace nalezy dokonac ogdlnej kontroli wentylatora majacej na celu wykrycie symptoméw mozliwych nieprawidtowosci
a) kontrola wizualna, sprawdzenie stanu zabrudzenia obudowy i fopatek wirnika, sprawdzenie szczelnosci potaczen instalacji wentylacyjnej,
b) sprawdzenie czy nie ma uszkodzeri mechanicznych obudowy i wirnika, sprawdzenie mocowan wentylatora,
¢) pomiar pradéw fazowych silnika, sprawdzenie czy nie wystepuja drgania mechaniczne.
Silnik o wirniku zewnetrznym dzigki zastosowaniu fozysk kulkowych ze , smarowaniem na cate zycie” (smar specjalny) nie wymaga konserwacji.
Przy oznakach zuzycia lub najpdzniej po okresie 40000 h konieczna jest wymiana tozysk. Poniewaz otwdr przy silniku jest czesciowo zamkniety przez
tabliczke znamionowa i stosuje sie specjalne tozyska ze specjalnym smarem , wymiane tozyska moze przeprowadzic tylko producent.
Nalezy zwraca¢ uwage na nietypowy poziom hatasu.
9. Ustawienie na zewnatrz: W razie dtuzszych okresow przestoju w wilgotnej atmosferze zalecane jest uruchomienie wentylatoréw raz w tygodniu na
o najmniej 2 godz., aby wilgo¢, ktdra ewentualnie dostata sie do Srodka, mogta wyparowac.
10.  Przy wszystkich naprawach i pracach konserwacyjnych:
— Przestrzega¢ norm bezpieczeristwa (DIN EN 50 110, IEC 364)
— Wirnik wentylatora jest nieruchomy!
— Obwdd elektryczny przerwany i zabezpieczony przed ponownym wiaczeniem.
— Sprawdzi¢ brak napiecia.
— Nie przeprowadza¢ prac konserwacyjnych przy pracujacym wentylatorze!
11. Podemontazu i ponownym montazu wirnika bezwzglednie konieczne jest ponowne wywazenie catego zespotu wirujacego zg. z DIN IS0 1940-1.
12.  Kanaly powietrzne wentylatora musza by¢ wolne od ciat obcych - zagrozenie przez wyrzucane przedmioty!
13.  Budujacy urzadzenia musi umozliwic fatwa dostepnos¢ w celu prac czyszczacych i kontroli technicznych.
14, Przed wylaczeniem wentylatora nalezy sie upewnic, ze nie ma atmosfery wybuchowej.
15.  Ze wszystkimi innymi uszkodzeniami (np. wejscia kabli i przewodéw, uzwojer i kabli) prosimy zwracac sie do naszego dziatu napraw.
16.  Wentylatory/silniki ATEX w catosci lub czesciowo powlekane s3 antyelektrostatycznym i odprowadzajacym fadunki elektryczne lakierem, lub maja
inna powtoke. PéZniejsze powlekanie lakierem powoduje zagrozenie powstawania poteznych tadunkow statycznych i jest niedopuszczalne.

No Vv~ W
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(zyszczenie

Na wirniku oraz wewnatrz obudowy beda gromadzi¢ sie za réznego rodzaju zanieczyszczenia, ktére moga spowodowac niewywazenie wirnika oraz skrocenia

zywotnosci tozysk i wentylatora. Konieczne s3 regularne przeglady z ewentualnym oczyszczaniem z osaddw, aby zapobiec niewywazeniu przez zabrudzenie.
1. Prace serwisowe zleca¢ wytacznie przeszkolonemu personelowi spegjalistycznemu.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy wytaczyc zasilanie gtéwne i upewnic sie, ze nie mozna wiaczy¢ go ponownie.

Oczysci¢ obszar przeptywowy wentylatora.

Zwréci¢ uwage na prace bez nadmiernych drgan.

Okresy czyszczenia zaleznie od stopnia zabrudzenia wirnika.

Caty wentylator mozna czysci¢ za pomoca wilgotnej szmaty.

Nie mozna stosowac zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych, powodujacych rozpuszczanie lakieru.

Podczas czyszczenia nie wolno stosowac myjek wysokocisnieniowych, parowych, agresywnych srodkéw czyszczacych, ostrych szczotek i narzedzi.

W trakcie prac serwisowych nalezy zwrdci¢ uwage czy ciezary wyréwnowazajace nie zostaty uszkodzone. Nie wolno usuwac ani przesuwac ciezarow

wyréwnowazajacych znajdujacych sie na fopatkach wirnika.

10.  Czyszczenie na mokro pod napieciem moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym - $miertelne niebezpieczenstwo!

11. Po procesie czyszczenia silnik w celu wysuszenia musi pracowac 30 minut przy 80-100% maks. Predkosci obrotowej, aby wilgoc, ktéra ewentualnie
dostata sie do srodka, mogta wyparowac.

12. Poponownym montazu nalezy sie upewni, ze urzadzenie dziata poprawnie.

13.  Podczas prac przestrzegac zasad i norm bezpieczenistwa.

00N WS

9. UTYLIZACJA.
zélD Utylizacje nalezy przeprowadzac w sposéb whasciwy i przyjazny dla srodowiska zgodnie z przepisami prawa, obowiazujacymi w odpowiednim kraju.

a) Materiaty podlegaja sortowaniu i podzielaniu w sposob przyjazny dla srodowiska.
b) W razie potrzeby w sprawie utylizacji nalezy zwrécic sie do zaktadu specjalistycznego.

Zastosowanie i uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, nieprawidtowy montaz, uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia wirnika lub silnika spowodowane
nieprawidtowym doborem - praca wentylatora poza obszarem dopuszczalnym okreslonym na wykresie doboru, nieuprawnione modyfikacje, nie przestrzeganie
zapisow_niniejszej DTR, eksploatacja bez sprawnych zabezpieczeri elektrycznych i termicznych, uszkodzenia spowodowane brakiem konserwacji - skutkuja
uniewaznieniem gwarangji. Nie ponosimy wéwczas jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za obrazenia oséb ani zniszczenie mienia. Wszelkie roszczenia dotyczace

uszkodzen powstatych z powyzszych przyczyn - zostang oddalone. Gwarancjg jest objeta wytacznie konfiguracja fabryczna.

[i] 10. SCHEMATY PODLACZENIA ELEKTRY(ZNEGO.

Schemat podtaczenia nr 130XB dla silnikéw wentylatoréw jednobiegowych 3~230/400V 50Hz (A/Y).
1 lewej: podtaczenie w tréjkat. Z prawej: podtaczenie w gwiazde.
|FI| |ﬁ | | [1 |I 1 I|

TP|TPW2IU1) U2 V1| V2{W1 E_a TP|TPW2JU1|U2] V1| V2|W1 E_a

L2 L1 L3 PE L2 L

L3 PE

Puszka Ex oraz kostka przytaczenia nie stanowia wyposazenia wentylatora.

Nalezy umiesci¢ schemat w puszcze przytaczeniowej. Prawidtowy kierunek obrotow wirnika zwiazany jest z kolejnoscia faz. Nalezy zaznaczyc kolejnos¢ faz.
Maksymalne napiecie probiercze termistoréw o dodatnim wspétczynniku temperaturowym wynosi 2,5V !

UWAGA! Sterowanie predkoscia obrotow3 za pomoc przeksztattnika czestotliwosci jest niedopuszczalne.

Dopuszczalna jest redukeja obrotdw za pomoca obnizenia napiecia zasilajacego (regulator transformatorowy).

UWAGA! TP, TP — Czujnik temperatury typu PTC. Bezwzglednie nalezy zastosowac ochrong termiczng w postaci urzadzenia ochronnego np. U-EK230E.
Kolory przewodéw: UT — brazowy, U2 — czerwony, W1 — czarny, W2 — pomarariczowy, V1 — niebieski, V2 — szary, TP — biaty.

Schemat podtaczenia nr 109XB dla silnikéw wentylatoréw dwubiegowych 3~400/400V 50Hz (A/Y).
1 lewej: podtaczenie w tréjkat — wyzsza predkos¢ obrotowa. Z prawej: podfaczenie w gwiazde — nizsza predkosc obrotowa.

ol [l |} ||

TP|TP|W2IU1|U2| V1] V2|W1 C—) TP|TP|W2]U1|U2[ V1] V2IW1 =)

L2 L1 L3 PE L2 L1

=g

L3 PE

Puszka Ex oraz kostka przytaczenia nie stanowia wyposazenia wentylatora.

Wentylator — IP20, silnik — IP44.

Nalezy umiesci¢ schemat w puszcze przytaczeniowej. Prawidtowy kierunek obrotow wirnika zwiazany jest z kolejnoscia faz. Nalezy zaznaczyc kolejnos¢ faz.
Maksymalne napiecie probiercze termistoréw o dodatnim wspétczynniku temperaturowym wynosi 2,5V !

UWAGA! Sterowanie predkoscia obrotow3 za pomoca przeksztattnika czestotliwosci jest niedopuszczalne.

UWAGA! Sterowanie predkoscia obrotowa za pomoca obnizenia napiecia zasilajacego jest niedopuszczalne.

UWAGA! TP, TP — Czujnik temperatury typu PTC. Bezwzglednie nalezy zastosowac ochrone termiczng w postaci urzadzenia ochronnego np. U-EK230E.
Kolory przewodéw: U1 — brazowy, U2 — czerwony, W1 — czarny, W2 — pomaraficzowy, V1 — niebieski, V2 — szary, TP — biaty.
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NAZWA / TYP / MODEL WENTYLATORA

NR FABRYCZNY WENTYLATORA S/N

(Wymagane) (Wymagane)
SPRZEDAWCA NABYWCA / UZYTKOWNIK
(Wymagane) (Wymagane)

WYKONAWCA / INSTALATOR

OBIEKT / ADRES MONTAZU WENTYLATORA

(Wymagane) (wymagane)
NR FAKTURY ZAKUPU / DATA ZAKUPU
DOWODU ZAKUPU (Wymagane)
(wymagane)

PROTOKOt ROZRUCHU

WENTYLATOR FB EX
DATA CZYNNOSC POTWIERDZENIE WYKONAWCY / INSTALATORA.
(wymagane) (wymagane)
MONTAZ Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

PODEACZENIE ELEKTRYCZNE

POTWIERDZENIE PODtACZENIA ZGODNIE ZE
SCHEMATEM ORAZ INSTALACII OCHRONY
ELEKTRYCZNEJ I TERMICZNEJ WENTYLATORA

Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

ROZRUCH i POMIARY

POTWIERDZENIE PRAWIDLOWEGO
KIERUNKU OBROTOW WIRNIKA
I ZGODNOSCI POMIAROW Z DANYMI NA TABLICZCE

Potwierdzam (Imie, Nazwisko, podpis i piecze¢ osoby uprawnionej)

REGULACIA OBROTOW WENTYLATORA
(Wymagane. Podac typ urzadzenia, podstawowe

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE SILNIKA /
PRZEKAZNIK OCHRONY TERMICZNE]

POZOSTALE ZABEZPIECZENIA
(Wymagane. Podac rodzaj/typ urzadzenia,

na wyjsciu regulatora, napiecie sygnatu

analogowego lub czestotliwos$¢ przemiennika) faz podac trzy wartosci)

nastawy, zakresu regulacji) (Wymagane. Podac typ przekaznika). parametry/nastawe)
PUNKT POMIAROWY / BIEG (Wymagane. Napiecie | PRAD POBIERANY [A]
(Wymagane. Prad zmierzony/odczytany, dla trzech UWAGI

1) |U[V]= f[Hz] =
2) |U[V]= f[Hz] =
3) |U[V]= f[Hz] =
4) |UV]= f[Hz] =
5 |U[V]= f[Hz] =
7/10v2.0
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NAZWA / TYP / MODEL WENTYLATORA NR FABRYCZNY WENTYLATORA S/N
(Wymagane) (Wymagane)
SPRZEDAWCA NABYWCA / UZYTKOWNIK
(Wymagane) (Wymagane)
WYKONAWCA / INSTALATOR OBIEKT / ADRES MONTAZU WENTYLATORA
(Wymagane) (wymagane)
NR FAKTURY ZAKUPU / DATA ZAKUPU
DOWODU ZAKUPU (Wymagane)
(wymagane)

KARTA GWARANCYJNA

WENTYLATOR FB EX
ADNOTACIE O PRZEBIEGU NAPRAW

DATA PRZYJECIA TRESC ZGLOSZENIA ROZPOZNANIE / RODZAJ NAPRAWY DATA I PODPIS
ZGLOSZENIA SERWISANTA

Ventilatoren
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0GOLNE WARUNKI GWARANCJI Harmann Polska Sp. z 0.0.
Obowiazuja na obszarze Polski od dnia 01.09.2013

1 ZAKRES ZASTOSOWANIA

1.1 0gdIne Warunki Gwarangji (dalej OWG) stanowig integralng czes¢ uméw sprzedazy oraz zwiazanych z nimi uméw o $wiadczenie ustug zawieranych pomiedzy
spétka Harmann Polska sp. z 0.0. a nabywcami oferowanych przez nig produktéw, o ile umowy te nie stanowig inaczej. Uzyte w dalszej czesci niniejszych OWG
okreslenia oznaczaja:

*,Gwarant” — spétke Harmann Polska Sp. z 0.0. z siedzibg w Krakowie, adres: ul. Péttanki 29 G, 30-740 Krakéw, wpisang do rejestru przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia w Krakowie, XI Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem
KRS 0000354104, NIP: 6793033048, REGON: 121200107

*, Kupujacy” - kontrahenta dokonujacego od Gwaranta zakupéw produktéw lub ustug. Niniejsze OWG stosuije sie tylko do kontrahentéw
(przedsiebiorcéw art. 43 k.c.) nie bedacych konsumentami w rozumieniu art. 22 "Kodeksu Cywilnego.

*,Strony” - Gwaranta i Kupujacego

*, 0WG" - niniejsze Ogdlne Warunki Gwarancji Harmann Polska Sp. z 0.0.

*,Produkt” - produkty, towary i ustugi stanowiace przedmiot statutowej dziatalnosci gospodarczej Gwaranta i w powyzszym zakresie objete
gwarancja na terenie Polski.

* Przewoznik” — kurier, firma transportowa lub spedycyjna

»,Magazyn” - magazyn Sprzedajacego zlokalizowany w miejscu siedziby Sprzedajaceqgo.

1.2 Strony wyt3czaja zastosowanie wzorcéw uméw Kupujacego (w szczegdlnosci ogolnych warunkéw gwarancji i wzoréw uméw, regulamindw).

1.3 Zgodnie z niniejszym OWG Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziatanie oferowanych
Produktdw pod warunkiem Korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentagji.

1.4 Bezposrednie roszczenia gwarancyjne w stosunku do Gwaranta moga skfadac jedynie Kupujacy, ktérzy nabyli produkt od Gwaranta. W pozostatych
przypadkach roszczenie gwarancyjne nalezy sktada¢ w miejscu zakupu Produktu.

1.5 Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu cywilnego rekojmia za Produkt jest wytaczona.

2 OKRES GWARANCII

2.1 Okres gwarangji na Produkty oferowane przez Gwaranta liczony jest od daty sprzedazy i wynosi:

‘Grupa produktowa ‘ ‘Okres gwarangji ‘
‘Wentylatory do wentylaji ogdlnej ‘ ‘24 miesiace (ENSO - 36 miesiecy) ‘
‘Wentylatory kuchenne ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Wentylatory Limodor ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Centrale wentylacyjne ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Rekuperatory REQURA ‘ ‘24 miesigce ‘
‘Regulatory i elementy automatyki ‘ ‘24 miesiace ‘
‘Wentylatory chemoodporne ‘ ‘24 miesiace ‘

2.2 Gwarant udziela Klientowi gwarangji na okres podany w powyzszej tabeli na podstawie faktury VAT lub paragonu potwierdzajacego sprzedaz Produktu. Na
zyczenie Gwarant wyda Klientowi karte gwarancyjna.

3 ZAKRES GWARANCII
3.1 Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziatanie oferowanych produktow pod
warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentacji.

3.2 W okresie trwania gwarancji Gwarant zobowiazany jest bezptatnie dostarczy¢ czesci zamienne lub naprawi¢ wadliwe Produkt. Jezeli Gwarant stwierdzi, ze
naprawa Produktu nie jest mozliwa albo koszt naprawy urzadzenia jest niewspétmiernie wysoki w stosunku do ceny nowego urzadzenia, zobowiazany jest
wymieni¢ Produkt na wolny od wad.
3.3 Z tytutu gwarangji Kupujacemu ani osobom trzecim nie przystuguje wobec Gwaranta roszczenie o odszkodowanie za jakiekolwiek szkody powstate w skutek
awarii Produktu. Jedynym zobowiazaniem Gwaranta wedtug tej gwarandji, jest dostarczenie czesci zamiennych lub naprawa lub wymiana Produktu na wolny od
wad, zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji.
3.4 Gwarant odpowiada przed Kupujacym wytacznie za wady fizyczne powstate z przyczyn tkwiacych w sprzedanym Produkcie. Gwarancja nie s3 objete wady
powstate z innych przyczyn, a szczegdlnie w wyniku:
=czynnikéw zewnetrznych: uszkodzer mechanicznych, termicznych, chemicznych, zalania, nadmiernego zabrudzenia itp.
*zamontowania i uzytkowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w katalogu Harmann i/lub DTR.
suzytkowania Produktu w warunkach niezgodnych z podanymi w katalogu Harmann i/lub DTR (np. max/min temperatury pracy, zanieczyszczenie
przettaczanego czynnika, strefy zagrozenia wybuchem, agresywne srodowisko itp.)
*btedow projektowych instalacji, nieprawidtowego doboru Produktu.
*podtaczenia Produktu przez osoby nie posiadajace odpowiednich uprawnien SEP, podtaczenia produktu niezgodnie ze schematem elektrycznym,
zasilania Produktu napieciem innym niz okreslone na tabliczce znamionowej i/lub DTR Produktu.
ezastosowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub sztuk inzynierska.
*braku zgodnych z wymaganiami okreslonymi w DTR i/lub katalogu Harmann zabezpieczeri termicznych
*nieprawidtowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu Produktu
suszkodzen Produktu powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych lub niezgodnych z zaleceniami producenta akcesoriéw i materiatow.
suszkodzen wyniktych ze zdarzen losowych, czynnikéw noszacych znamiona sity wyzszej (pozar, powddz, wytadowania atmosferyczne itp.)
*wadliwego dziatania innych instalacji (np. elektrycznej, grzewczej itp) i/lub urzadzeri majacych wptyw na dziatanie Produktu (np. falownikéw,
przekaznikow, nawilzaczy, chtodnic, nagrzewnic itp.)

3.5 Gwarangja nie obejmuje czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu oraz czeSci i materiatow eksploatacyjnych, jak: filtry, zaréwki, bezpieczniki, baterie, paski
klinowe, smary, oleje, czynniki chtodnicze itp.

3.6 Gwarangja nie obejmuje Produktu, ktérego na podstawie przedtozonych dokumentow i cech znamionowych produktu nie mozna zidentyfikowac jako Produktu
zakupionego u Gwaranta i/lub Produktu nie posiadajacego tabliczki znamionowej Gwaranta.

3.7 Gwarancja obejmuje Produkt zakupiony u Gwaranta lub w jego sieci sprzedazy z zastrzezeniem dokonania przez Kupujacego terminowej ptatnosci za produkt.
W przypadku wystapienia opéZnienia wymagalnej ptatnosci za produkt procedura gwarancyjna zostanie wstrzymana do czasu petnego uregulowania naleznosci.

4 UTRATA GWARANCII
4.1 Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarangji na produkty w przypadku stwierdzenia:

*jakiejkolwiek modyfikacji Produktu,

*ingerencji w Produkt 0s6b nieuprawnionych,

*jakichkolwiek prob napraw Produktu dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

*nieprzestrzegania obowiazku dokonywania okresowych przegladéw konserwacyjnych jesli s3 one wymagane.
*wystapienia zalegtosci pfatnosci za Produkt przekraczajacej 90 dni od daty wymagalnosci faktury.

4.2 Stwierdzenia przez Gwaranta zaistnienia przyczyny okreslonych w § 21§ 3 jest podstawa do nie uznania reklamacji Produktu. W przypadku nie uznania
reklamacji reklamowany produkt bedzie zwrdcony reklamujacemu na jego pisemne zadanie pod warunkiem uprzedniego pokrycia kosztéw przesytki Produktu
,do”i,z" serwisu Gwaranta.

4.3 Nieodebrany towar o ktorym mowa w pkt 3 ust. 2 po okresie 60 dni bedzie automatycznie utylizowany.

5ZGLOSZENIE | PROCEDURA GWARANCYINA
5.1 Podstawa przyjecia reklamacji do rozpatrzenia jest spetnienie tacznie nastepujacych warunkow:

*pisemnego ewentualnie za posrednictwem faxu lub poczty e-mail zgtoszenia reklamacji przez Kupujacego na odpowiednim formularzu Harmann
zawierajacego: nazwe towaru, numer katalogowy, date zakupu, nr karty gwarancyjnej, szczegotowy opis uszkodzenia wraz z dodatkowymi
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informacjami dotyczacymi powstania wad produktu oraz zdjecia wadliwego produktu. Wzor formularza dostepny jest na stronie internetowej
www.harmann.pl lub w siedzibie Gwaranta.

*okazania oryginatu faktury lub paragonu zakupu reklamowanego produktu.

eokazania protokofu rozruchu urzadzenia o ile wymagany przez DTR Produktu.

«dostarczenia osobistego lub za posrednictwem Przewoznika reklamowanego produktu do siedziby Gwaranta (dotyczy urzadzer matogabarytowych
typu wentylatory osiowe, dachowe, kanatowe, regulatory itp.) lub udostepnienia na kazda proshe Gwaranta dostepu do urzadzen
wielkogabarytowych (np. centrale wentylacyjne) w miejscu ich montazu.

5.2 Wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione w okresie gwarancji powinny zostac zgtoszone Gwarantowi niezwtocznie, nie péZniej jednak niz 7 dni od daty ich
ujawnienia.

5.3 Produkt, w ktérym stwierdzono wade powinien zosta¢ niezwhocznie wytaczony z uzytkowania pod rygorem utraty gwarangji.

5.4 Gwarant zobowiazuje sie do wykonania Swiadczenia gwarancyjnego w terminie 14 dni od daty otrzymania zgtoszenia zgodnie z pkt.4 ust. 1i2, a w przypadku
urzadzen matogabarytowych, okreslonych w pkt. 4 ust.6,, w terminie 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu Gwaranta.

5.5 W przypadku Produktu nietypowego, importowanego lub wyprodukowanego na indywidualne zaméwienie Kupujacego, w szczegélnosci Produktu o
specyficznych parametrach lub wiasciwosciach (np. urzadzenia oddymiajace, chemoodporne, przeciwwybuchowe, wysokotemperaturowe itp.) do ktérych
naprawy potrzebne s spejalistyczne czesci zamienne, Gwarant zastrzega sobie prawo wydtuzenia okresu wykonania $wiadczenia gwarancyjnego o okres
niezbedny do sprowadzenia i/lub wyprodukowania ww. czedci, nie dtuzej jednak niz 0 90 dni.

5.6 Urzadzenia matogabarytowe nalezy po uprzednim ustaleniu z Gwarantem odestac na jego adres, przy czym koszty i ryzyko przesytki ponosi Kupujacy. Uznanie
roszczeri gwarancyjnych Kupujacego bedzie réwnoznaczne z naprawa Produktu lub wymiana Produktu na wolny od wad i zwrotem kosztow przesytki poniesionych
przez Kupujacego zgodnie z cennikiem transportowym obowiazujacym w Harmann Polska.

5.7 Za miejsce Swiadczenia, o ktérym mowa w pkt. 4 ust. 6 uznaje sie siedzibe Gwaranta. Za prawidtowe opakowanie i dostarczenie Produktu do Gwaranta
odpowiada Kupujacy lub Przewoznik. Odpowiedzialnos¢ ta w zaden sposéb nie przechodzi na Gwaranta.

5.8 Procedurze gwarancyjnej podlegaja wytacznie produkty kompletne, zdatne do weryfikacji serwisowej, pozbawione wad i uszkodzern mechanicznych bedacych
wynikiem czynnikéw zewnetrznych.

5.9 W przypadku urzadzen wielkogabarytowych Gwarant wysle swoj serwis w miejsce montazu Produktu celem diagnozy i/lub naprawy Produktu. W przypadkach
nieuzasadnionego wezwania serwisowego Kupujacy zostanie obciazony kosztami dojazdu i ustug serwisowych zgodnie z cennikiem serwisowym Gwaranta.

5.10 W przypadku serwisowania Produktu w miejscu jego montazu Kupujacy zobowiazany jest zapewnic¢ swobodny dostep do Produktu i umozliwi¢ Gwarantowi
bezpieczng procedure serwisowa zgodnie z wszelkimi zasadami BHP w szczegdInosci zapewnic niezbedne zwyzki (podesty, drabiny, rusztowania), odpowiednie
przygotowanie miejsca serwisu (ostona od deszczu, odsniezenie, usuniecie oblodzenia itp.), odpowiednie mozliwosci techniczne (dostep do Zrédet zasilania,
wylacznikow bezpieczenistwa itp.). W innym przypadku serwisant ma prawo doméwic dziatan serwisowych.

5.11 Produkty odestane na adres Gwaranta na jego koszt i/lub odestane bez wiedzy i akceptacji Gwaranta nie zostang przyjete lub zostang przyjete z
zastrzezeniem, ze procedura serwisowa nie bedzie uruchomiona do czasu zwrotu Gwarantowi poniesionych kosztéw przesytki Produktu w nieprzekraczalnym
terminie 14 dni. Zastosowanie ma § 3 ust. 3

5.12 Reklamowany produkt powinien by¢ odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Ryzyko dostawy Produktu spoczywa na Kupujacym. Gwarant nie
odpowiada za zniszczenia lub uszkodzenia produktu w transporcie w szczegdInosci wynikajace z niewfasciwego opakowania lub zabezpieczenia produktu przez
Kupujacego.

5.13 Gwarant decyduje o zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego oraz o wyborze sposobu realizacji uznanych roszczen gwarancyjnych.
5.14 Wymienione wadliwe produkty przechodza na wtasno$¢ Gwaranta.

5.15 Gwarant zastrzega sobie prawo obciazenia Kupujacego kosztami manipulacyjnymi zwiazanymi z przeprowadzeniem ekspertyzy Produktu, jesli reklamowany
Produkt bedzie sprawny lub uszkodzenie nie byto objete gwarancja.

5.16 Gwarant zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia wizji lokalnej w miejscu zamontowania reklamowanego Produktu.

5.17 Gwarant zastrzega sobie prawo wstrzymania procedury gwarancyjnej w przypadku gdy Kupujacy zalega z ptatno$ciami za faktury przeterminowane dtuzej niz
7 dni.

5.18 W przypadku naprawy Produktu czas trwania gwarancji ulega przedtozeniu o ten okres niesprawnosci Produktu. W przypadku wymiany produktu na nowy,
produkt ten jest objety nowa gwarancja w wymiarze ustawowym liczonym od momentu dostarczenia Produktu.

5.19 Gwarant nie jest zobowigzany do modernizowania lub modyfikowania istniejacych produktéw po wejsciu na rynek ich nowszych wersji.

5.20 Niniejsze OWG wytaczaja odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady rzeczy, przy czym wytaczenie to nie ma zastosowania do Kupujacych bedacych
Konsumentami w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

5.21 W sprawach nieuregulowanych niniejszym requlaminem maja zastosowanie postanowienia Kodeksu Cywilnego.

Harmann Polska Sp. z 0.0. | ul. Péttanki 29G, 30-740 Krakow
t: +48 12 650 20 30 | biuro@harmann.pl
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